
Fotkethuigkts Forhandlinger (336). 111. Minde. Orixintliir Stivning, 1874홢75. 

t 
5341 Eneste« Beh. af Laps. om Litnninger ved HTelegrafvæsenet. 6342 

R .  P .  Jensc tn  De Grunde, der have 
bevæget Mindretallet, hvoraf jeg har den Ære at 
være den ene Halvdel, til at følge Flertallet i 
nærværende Tilfælde, ville finde deres tilstrækkelige 
Forklaring i selve Erklæringen, og jeg skal derfor 
ikke nu gaa nærmere ind paa dem, men kun sup- 
plere dem med nogle Bemærkninger for mit eget 
Vedkommende. Jeg beklager i allerhøieste Grad, 
at den ærede Minister ikke, da Lovforslaget kom 
frem første Gang, forlangte Pensionsberettigelse for 
Klassen A. og for Halvdelen af Klasser: B., fordi 
jeg finder dette stemmende med Billighed og Ret- 
færdighed, og jeg beklager det saa meget mere, som 
det forekommer mig, at Undladelsen heraf vidner 
om, at der ikke er noget aldeles bestemt Princip, 
efter hvilket man gaar ved Overveielser af Løn- 
nings- og Pensionsspørginaal i Regjeringen, sprin- 
den Lovforslagene komme her til Forhandliiig 
Jeg tror, at det Princip, som den ærede Minister 
har hentydet til idag, vilde være det rigtige og 
naturlige, at det altsaa vilde være rigtigt at pa- 
rallelisere beslægtede Gmbedsstillingeu og at det 
altsaa i dette Tilfælde vilde have være naturligt 
at se hen til, hvorledes Told- og Postvæsenets 
Embedsmænd vare stillede, og saa at gjøre noget 
Lignende for Telegrafeinbedsmcendene Det har 
man ikke gjort, og, saavidt jeg ser, er det paa 
Grund af forskjellige indhentede Oplysninger; men 
jeg er berettiget til at gaa ud fra, at Spørgs- 
maalet har været saa vel vverveiet fra Regjerin-; 
gens Side, at man af Grunde, som jeg ikke nær- 
mere skal komme ind paa, ikke vilde forlange 
Pension for denne Klasse Embedsmænd. Da nu 
Lovforslaget kom ind i Landsthinget, maatte 
Spørgsmaalet blive, hvorvidt Regjeringen burde 
modtage en Forbedring af denne Natur. Jeg vil 
sige dertil, at jeg anser det for principmæssig urig- 
tigt, at Regjeringen vil modtage Pensionsberetti- 
gelse til Embedsmænd, naar den ikke selv har for- 
langt den. Er Talen derimod om at nedsætte 
Satser, som Regjeringen har forlangt i et Lovfor- 
forslag, vil jeg paa samme Maade finde det na- 
turligt, at Regjeringen ligesaa bestemt vil holde 
paa sine Satser, medmindre der gives de Vedkom- 
mende en Erstatning, og denne staar i rimeligt 
Forhold til de oprindelig foreslaaede Satser. Dette 
tror jeg er Tilfældet med det Forslag, som nu 
foreligger, idet det fra Ministerens Side blev er- 
kjendt ved 2den Behandling ligesom ogsaa idag, 
at, uagtet man havde foretaget enkelte Forandrin- 
ger, vilde han dog gaa ind paa dem, fordi han 
inaatte erkjende, at Udvalget i det Hele havde be- 
handlet Lovforslaget med Velvilla og han opfor- 

drede derfor ogsaa den Gang Thinget til at gaa 
ind paa dem. Jeg tilstaar derfor, at jeg havde 
ventet, at dette Lovforslag forlængst var kommet 
ud i Verden, saa meget mere som det her ved 
2den Behandling var blevet enstemmig vedtaget 
홢홢홢 jeg tror forresten, at det vedtoges uden Af- 
stemning 홢 og gik uden Omtale igjennem ved 
3die Behandling. Jeg beklager derfor, at det nu 
er kommet tilbage til os, og jeg beklager det væ- 
sentligst af Hensyn til de paagjældende Embeds- 
Mænd. Disses Stilling er jo saaledes, at, naar 
man overhovedet er istand til at hjælpe paa dem, 
er det rigtigt, at man gjør sit Bedste for hurtigst 
mulig at faae en Lov i den Retning ud. Nu er 
jo imidlertid Lovforslaget kommet tilbage M os, 
og det har paa sin Vandring givet Anledning til, 
at der er kommet en Betænkning frem i det an- 
det Thing, der gaar. sind paa en Bedømmelse af 
Embeds- og Bestillingsmmidenes Kaar홢 i det Hele 
taget, og denne Betænkning har da atter afsødt en 
Erklæring fra Flertallet i det Udvalg, som har 
været nedsat i dette Thing Mindretallet« i Ud- 
Valget, hvortil jeg hører, har dog ikke fundet sig 
foranlediget til at udtale sig om denne i selve 
Erklæringen. Jeg skal tillade mig at gjøre 
dette nu. » 

! Udvalget i det andet Thing har dog ladet sig nøie 
med at vise hen til de nuværendeEmbeds- og Bestil- 
liiigsuicendz men Flertallet i det her nedsatte Udvalg 
har ikke kunnet nøies med dette, det er gaaet 
meget længere tilbage. Det er gaaet henved 290 
Aar tilbage i Tiden og bedømmer først Tilstanden 
fra 1660 til 1848 og derefter i Tiden fra 1848 
og indtil nu. Ser man saa paa, hvad«Gjenstaii- 
den er for Udtalelserne om Tilstanden fra 1660 
til 1848, viser«det sig, at man mindre har havt 
Syn paa selve Embedsstandem end man har be- 
stræbt sig for at finde Midler til at komme den 
latinske Dannelse tillivs. Men naar man i den 
Retning her paakalder Historiens Vidnesbyrd, faar 
man unegtelig et stærkt Indtryk af, at Historien 
kan læses paa mange Maader, og man maa vir- 
kelig læse Historien med uendelig stærktfarvede 
Briller for at faae det Billede ud, som Flertallet 
her har"fremtryllet. Det er vel ikke parlamenta- 
risk at sige, at dette Billede ikke er sandt, men 
jeg vil da sige, at det er saa langt fra at være 
korrekt som menneskelig muligt. Ser man tilbage 
paa den Tid, som altsaa paa denne Maade er 
kommen ind under en historisk Undersøgelse, tror 

i jeg, at den allerstørste Del af de Herrer ville være 
i iStand til at sige sig selv, hvor vrangt dette 
Billede er. Der er en Diateu der har saat det 
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